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A stylistic Comparison of the Grammatical 

Structure of Persian and Arabic Travels 

My trip to Isfahan, Half of Jahan, and the Fruit 

of the Khalil, in the Trip to Japan, is a Model 

A B S T R U C T  

Style is a special way of writing that is studied in a period of time, place or 

between a group of authors and sometimes in a work and the author and has 

different fields for research and study, including "syntactic structure".  The 

present study uses a descriptive-analytical method to examine the stylistic 

comparisons of syntactic structure in the two travelogues "Isfahan Nesfe 

Jahan" by Sadegh Hedayat and "Mofakehat ol khallan fi Rehlat el Yaban" 

by Yusuf al-Qa'id. Based on the findings of this study, the syntactic 

structure style of both authors is so close that there are similarities in the use 

of short and long sentences, peer sentences and text certainty in terms of 

using the news verb and the known verb between them and between them. 

There are also differences that characterize the style of each author, those 

differences are in the syntax of the sentences and the certainty of the text in 

terms of time. Both travelogues reflect the culture of both Iranian and 

Japanese societies, as they reveal the two writers ability to describe the 

events and social issues they observed in their two actual travels. 
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والعربية الفارسية للرحلات النحوية للبنية أسلوبية مقارنة  

ن ومفاكهة جهان نصف إصفهان رحلتي  أنموذجا اليابان رحلة في الخلاا

  ايران /اهواز /اهواز تشمران شهيد بجامعة مشارك أستاذ /)الكاتب المسؤول(عموري نعيم.د

 العربية مصر جمهورية /دمنهور بجامعة مساعد أستاذ /عيسی ابراهيم محمد أمنية.د

 ايران /اهواز /اهواز تشمران شهيد بجامعة مساعد أستاذ /سواعدي عادل. د

 ايران /اهواز /اهواز تشمران شهيد بجامعة دكتوراه طالبة آهيخته، طاهره

 

 الخلاصة:

ة لهكتابة يدر  من مدأ زمنية أو مكانية أو بي  مجموعة م  المؤليي  و أييانا  من  الأسللللهو  هو طرياة ةالللللب

تعتمد الدراسة الحالية «.  البنية النحوية»عمل أو من مؤلبف و له مجالات مختهية لهبحث والدراسة، بما من ذلك 

لصادق هدايت « إليهان نصف جهان»من ريهتن  المنهج الولين التحهيهن لماارنة الأسهوبية لهبنية النحوية
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ن من ريهة اليابان»و  ليوسلللف الاعيد. بناع  عهت نتاهج هاه الدراسلللة، ملنب أسلللهو  البنية النحوية « مياكهة الخلّب

لكلّ الكاتبي  قريب بعضلللله م  بعضلللله ا ةر بحيث توجد أوجه تشللللابه بينهما من اسللللتعمال الجمل الاصلللليرأ 

والياي  النصللللللن/النوب الموازي م  ييث اسللللللتعمال معل ا ةبار واليعل المعهو ،  والطويهة وجمل الأقران

وهنللاك اةتلّمللات بينهمللا تجعللل أسللللللهو  كلللب مؤلبف مميبتا ي تهللك الاةتلّمللات من تركيللب الجمللل ومن ياي  

ادرأ النو/النو الموازي م  ييث الوقت. الريهتان تعكسللان ااامة المجتمعي  الايرانن واليابانن كما ترهر م

 الكاتبي  بولف الأيداث والاضايا الاجتماعية التن شاهداها من ريهتيهما الواقعيتي .  

 

ن من ريهة  الكلمات المفتاحية: الأسلللللهو ، التركيب النحوي، الريهة، ألللللليهان نصلللللف جهان، مياكهة الخلّب

 اليابان.

 

 

 

 المقدمة -

الأسللهو  هو طرياة ةالللة لهتعبير ع  الأمكار منيا  باةتيار كهمات ةالللة تميت الكتابة ع  الأعمال الأةر  

وتعطيها قيمة منية عالية. وبالأسللللهو ، يمك  لهمرع أن ييهم الصللللراعات اليكرية لهكاتب وشللللخصلللليته. هناك 

سها وايد. أوضح و أشمل التعرييات سا هو التعريف الاي قدمه محمود  تعرييات مختهية للأسهو  و عهمها وأ

ي عهم الأسهو  هو معرمة كييية استعمال الهغة من ةطا  مرد أو مجموعة أو من «الأسهو »متوين من كتابه 

نو أو مجموعة م  النصللللللوت.  يعتمد عمل هاه المعرمة عهت التمييت والتنوي واةتيار الهغة من طباة الهغة 

 ( 92: 1391ة و التطبياية. )متوين، الصوتية و المعجمية و النحوية و الدلالي

الانتباه إلت نوي إةتيار الشلاعر والكاتب الهغة  م  أهم المعايير من تحديد أسلهو  الكتابة. من التحهيل الأسلهوبن 

ا م  العناللللر والتراكيب الأةر .  الب ا ما تتضلللم   لهنو، وأسلللا  العمل هو الهياكل التن تكون أكبر بروز 

، و اةتيار الكهمات، و تركيب الجمهة، و تكرار بعض عنالللر الهغة، و الانحرامات هاه العنالللري الألللوات

( لالك، ملن بنية الجمهة من أي لغة يتم تشللللكيهها وما ا لمعايير و 1393:26ع  قواعد الهغة الاياسللللية. )وردانك،

س ست سيتم اعتبارها معارضة لهايا  و  بب ةسارأ م  البلّ ة و أنبه إذا كانت الجمهة مخالية لهمعيار الهغوي، م

 قوأ الرسالة.

اليارسية والعربية لغتان ييبتان من العالم. و عهت الر م م  انتماههما إلت عاههتي  لغويتي   ير متجانستي ، إلا 

أن هناك قواسلم مشلتركة بينهما لأسلبا  مختهية. توجد هاه الاواسلم المشلتركة من مناطل مختهية م  الهغة، بما 

ا اةتلّمات من اليةات النحوية من ذلك الاواعد ا لنحوية أو النحوي ومع ذلك، وما ا لهنسلللللبية الهغوية، هناك أيضللللل 
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ن من ريهة اليابان»لصللللادق هدايت و « أللللليهان نصللللف جهان»بينهما. إنب ريهتن  ليوسللللف « مياكهة الخلّب

  ببنيتيهما النحوية و الاعيد، هما ةياران لهاتي  الهغتي  الحيبتي  الهتي  سللللندرسللللهما م  ييث الأسللللهو  ماارني

 نكشف أوجه الشبه و الاةتلّف بينهما من كلب جتع.

 

 تعريف الموضوع -1-1

عهم الأسهو  هو موضوي مألوف ومستخد  عهت نطاق واسع بي  البايبي  المعالري  الاي  يبحبون من عمل 

ساعد  شكل أو أعمال المؤلف م  جوانب مختهية ويكشف ع  الطباات الخييبة ليكر المؤلف وي عهی مهم العمل ب

أمضل وما يدور من ذه  الكاتب. يرجع اتساي نطاق هاه المعرمة إلت ياياة أنها تشتمل عهت عهو  مختهية مبل 

النحو والبلّ ة والمعجم والصلللوتيات وكل ما يتعهل بالنو، يمك  محو كل منها كبحث مسلللتال ع  عمل أو 

كجتع م  الأسلللللهوبية ، هو عهم النحو الا  يتم دراسلللللته  أعمال مختهية.  ما يؤةا من الاعتبار من هاا البحث،

لصلادق « إلليهان نصلف جهان»بشلكل ماارن عهت ريهتي  م  ااامتي  ولغتي  مختهيتي ، و هاتان الريهتان، 

ن من ريهة اليابان»هدايت م  إيران و  ليوسللللللف الااهد م  مصللللللر.  من هاه الدراسللللللة، مبل « مياكهة الخلّب

  ، هناك أوجه تشابه واةتلّف يتم التعبير عنها من مكانها.الأعمال الماارنة الأةر

 

 ضرورة البحث وأهميته -1-2

لادق هدايت ايرانن و يوسف الاعيد مصري، كاتبان معالران قاما بكتابة ريهتي  يايايتي  واقعيتي  و لكل  

منهما الأسهو  الخات م  ييث التركيب النحوي من التعبير ع  مشاعرهما من الكتابة لريهتيهما الحايايتي ، 

اليارسللللللية والعربية وكالك لتشللللللابه نوي  أن هناك بالتأكيد أوجه تشللللللابه بينهما بسللللللبب التاار  بي  الباامتي 

الريهتي ، و بالتأكيد بسللللللبب اليكر المسللللللتال لكل م  المؤليي  هناك اةتلّمات، كما يتبي  من هاا المجال أن 

 دراستها لم تاد  لهبايبي  كتابة ، ولك  البحث ميها يمك  أن يكون عنوان ا و موضوع ا مناسب ا لهتيكير والمتابعة.

 

 حث أسئلة الب -1-3

 السؤال الرهيسن الاي تناوله المؤليون من هاا الماال و كُتب مبدأ البحث للإجابة عهيه، هوي

ن من ريهة اليابان»و « أليهان نصف جهان»ما هن أسهوبية التركيب النحوي لريهتی   و ما « مياكهة الخلّب

 أوجه الشبه والاةتلّف بينهما؟
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 خلفية البحث -1-4

عنوان ماارنة أسللهوبية لهبنية النحوية لهريلّت اليارسللية والعربية )دراسللة الحالة:  لم يتم إجراع أي بحث تحت

ن من ريهة اليابان(. ولك  الأمبهة البتن يمك  ذكرها بوليها ةهيية بحبية  إليهان نصف جهان، ومياكهة الخلّب

 من مجال عهم الأسهو  هی التالية:

، لسلليد مهد  موسللو  معي ، «رسللالژ قشلليرية ها  سللبكی كشللف المحجو  وبررسللی و ماايسللژ وي  ی» -

 المؤتمر الدولن الرابع لهبحوث الأساسية من دراسات الهغة و الأد ، الطهراني

https://civilica.com/doc/1265446 

الطهرانن و ليلّ جمشللليد ، ، لحسللل  دادةواه «بررسلللی تطبيای سلللبك ادبی در ماامات يرير  و يميد » -

 (.253إلی  237، البحث العهمن )م  ليحات 54، العدد 1386مجهة العهو  ا نسانية، الصيف 

د عبادي و سهاد جادري، مجهة: «دراسة أسهوبية من الأمبال الشعبية المصرية» - ، لجواد سعدون زاده و محمب

 (.348إلی  323)م  ليحات  54، العدد 1441الكهية ا سلّمية الجامعة، ربيع البانن 

دي امشار و كبر  شايان«پورا  مجموعژ اشعار قيصر امي شناسی لايهسبك» - مهر، مجهة ، لهوشنك محمب

ه.ش، العدد  1396أد  المااومة، كهية ا دا  و العهو  ا نسانية لجامعة كرمان شهيد باهنر، الربيع و الصيف 

 (.281یإل 259، البحث العهمن )م  ليحات 16

د رضلللايی و مهيمه ةيري، مجهة أد  «شلللناسلللانژ رمان إرميا اار رضلللا اميرةانیبررسلللی سلللبك» - ، لمحمب

ه.ش، العدد  1396المااومة، كهية ا دا  و العهو  ا نسللللانية لجامعة كرمان شللللهيد باهنر، الخريف و الشللللتاع 

 (.156إلی  133، البحث العهمن )م  ليحات 17

، لسللمية اسللد  و نالللر عهيتاده، «ا شللناسللی لايهبهاع ولد براسللا  الیو  سللبكسللاةتار نحو  معارف » -

، البحث العهمن )م  لليحات 4ه.ش، العدد  1396مجهة عهم النو للأد  اليارسلن لجامعة ألليهان، الشلتاع 

 (.21إلی  1

 منهج البحث والإطار النظري -1-5

إليهان »رنة الأسهوبية لهبنية النحوية لريهتن تحهيهن من إطار ةات قد در  الماا-هاا البحث بمنهج ولين

ن من ريهة اليابان»و « نصف جهان  «.مياكهة الخلّب

 البحث -2

من المناقشلللللة الرهيسلللللية لهبحث، يتم أولا  تعريف المؤليي  و الريهتي  المعنيتي  و م  ام تتم مناقشلللللة التركيب 

 النحوي لهاتي  الريهتي .

 

https://civilica.com/doc/1265446
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 تعريف المؤلافين و الرحلتين -2-1

 صادق هدايت -

من شاة متواضعة  1951أبريل  9، و انتحر بالغاز ليهة 1903مبراير  17ولد لادق هدايت من طهران من »

لداهرأ « shampioned»من زقاق  باريس. 18من ا نة ، « م   س 14: 2015)مرزا يد المؤسللللللب تأك بال نه  ( إ

ررأ موجتأ عهت الرواية قبل هدايت لهكشلللف الحايان لهرواية اليارسلللية.  ليهم هاه الناطة المهمة، يكين إلااع ن

تاريخية بأسللللهو  كلّسلللليكن  -قبل هدايت كانت الرواية إما اجتماعية »ع  هاه الحاياة التن لا يمك  إنكارها. 

شكل و إطار الاصو و  قديم م  مبل كتابن مسالك المحسني  و ريهة إبراهيم بيك، أو بدلا  م  الانخراط من 

ا لتاهيد الاصاهد الغناهية اليارسية و رااع الشعر اليارسن. و م  امب يمك  اعتبار الأمكار الحديبة، كانت ا ستمرار 

التجار  البتی سباته مجرد أشكال متشابهة م  رواية الاصو، و أييان ا بأسهو  الأساطير الاديمة التن تم ميها 

 ( 1393: 16)عبا  بور «. محاذاأ جميع أيداث الاصة من ةدمة يدث نهاهن

سته ياو  بريهة  كتا  ليهان. أاناع درا ليهان نصف جهان" هو ولف لريهة المؤلف و ملّيراته م  أ "أ

لمدأ أربعة أيا  إلت إللليهان و ياد  تاريرا  هاه الريهة من شللكل واجبات منتلية. يبدأ الريهة بتاكير ذاكرأ م  

يهة التن تسللتغرق عدأ أيا  مريهة دراسللة المؤلف ام يحكن ع  مغامرات عهت طول الطريل. تتامنت هاه الر

مع عطهتن تاسللوعاع وعاشللوراع الهتي  ورد ذكرهما من عدأ أماك  من الكتا . بعد ولللوله إلت أللليهان أقا  

من منتل لللديل و زار المعالم التاريخية لمدينة إللليهان الجميهة ويصللف عرمة و مجد الينون المختهية التن 

 (1312يراها من هاه الأماك . )انرر هدايت: 

 

 يوسف القعيد -

محمد يوسللللللف الاعيد رواهن و أسللللللتاذ جامعن ولللللللحامن مصللللللري. و يمك  عدبه م  أهم الرواهيي  العر  

المعالللري ، و قد ترُجمت بعض أعماله إلت لغات مختهية مبل ا نجهيتية واليرنسللية و الروسللية و الألمانية و 

من قرية الراهرية بمنطاة البحيرأ.  ومن الارية  1944الهولندية و الأوكرانية و اليابانية و الصلللللينية. ولد عا  

نيسللللها تعهبم التعاليم الدينية ام التحل بمدرسللللة عسللللران عبدالكريم الابتداهية. أكمل سللللنوات تعهيمه الأةيرأ من 

وعمل و درب  يتت استدعن لهخدمة  1966مدرسة الضاري من سمك. تخرج م  معهد تدريب المعهمي  عا  

رأ، و ير  أكتوبر 1967ير  يونيو  العسللللللكرية. قاتل من . أللللللللدر ةلّل ةدمته 1973، و ير  المدمب

العسلكرية روايتي  هما: الحداد و عتبة المنيسلن نيوز.  عمل بعد انتهاع الخدمة العسلكرية  كاتب ا أدبي ا من مجهة 

ر الأسبوعيةي لا يتال يعمل من مجهة الهلّل. و بصرف النرر ع  الروايتي  الماكورت ي  ملن م  أبرز المصوب

(، يحدث می مصر 1975(، می الأسبوي سبعة الأيا  )1974(، البيات الشتو  )1974رواياتهي أيا  الجياف )
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(، م  يخاف 1989(، وجع البلّد )1988(، الاهو  البيضلللللاع )1978(، الحر  می برب مصلللللر )1977ا ن )

(، 1999ربع و عشلللللرون سلللللاعة ما  )(، أ1997(، اطلّل النهار )1994(، ةد الجميل )1993كامب ديييد )

 (2013:644(. )الشوابكة،2005(، قسمة الغرماع )2004قطار الصعيد )

ی  يابان»عمل آةر قيبم لهاا المؤلبف هو ريهة تسللللللمب ن من ريهة ال ناول هاا الكتا  ريهة «مياكهة الخلّب ي يت

ر الموجود هنا ف عهی مد  التادب  و التطوب ف المؤلبف إلی اليابان و التعرب ك من جميع مجالات الحياأ، و التعرب

ف عهی ةريطللة الأديللان المختهيلة  عهی العللادات و التاللاليللد اليللابللانيللة الاللديمللة و الأيوال ا جتمللاعيللة، و التعرب

لماذا هاا الكتا  ع  » الموجودأ من اليابان. يطرح كاتب سللللطور ريهة اليابان من مادبمة كتابه سللللؤالا  و هو:

ك الكاتب وتترك به التأاير الهاهل الاي تركته هاه ريهته إلی اليابان؟ و ي اول بأنب اليابان هن الريهة البتن تحرب

البلّد من أعماقه، ماد سامر إليها تحكمه مكرأ أساسية تاول بأنب النهضة المصرية و اليابانية قد بدأتا من مترتي  

د عهن باشللللا مؤسللللس مصللللر الحديبة، و كان عند هم ا مبراطور مييجی بانن متااربتي ، كان من مصللللر محمب

اليابان الحديبة، مهماذا تعبرت مصللر و تادبمت اليابان؟ و أي  مصللر منهم ا ن؟ و م  ةلّل هاه الريهة يحاول 

تب. )أنرر  ية و ليس م  بطون الك هدات الح هاا السللللللؤال م  المشلللللللا بة عهی  لة اسللللللتخلّت ا جا الريا

  (2001الاعيد،

 

 البنية النحوية للرحلتين  -2-2

ا م  ارتباطه بالكهمة. جودأ ترتيب الكهمات من الجمهة، و  ستعمال النحو له علّقة أكبر وضوي  إن بناع اليكر با

طول الجمل، و نوي الجمل، و نوعية الوجه والوقت، كهها تشلللير إلت نوي اليكري لالك، ملن الصللليات الرويية 

ا من العنالر النح وية. بوساطة هاه العنالر النحوية، يجب اتباي و العاهيات الخيية لهمتحدث تكون أكبر بروز 

 (1391:267آاار أسهو  المتحدث ومكره والاهتما  بالموضوعات. )متوين،

وعهم النحو هو دراسللة الترتيب والعلّقات بي  الأشللكال الهغوية من جمهة. باليحو الدقيل لهسللمات النحوية من 

رجانن لاياتصللللللر المعنن عهی الكهمات محسللللللبي بل إنب العمل يمك  مهم طرياة تيكير المؤلف. وماا  لرأي الج

( لالك إذا تمب قبول العلّقة 280-1374:279ترتيب الكهمات و شللللللكل تكوينها يؤديان أارا من ذلك. )جرجانن،

البناعأ بي  الأسلللللهو  و اليكر وعُدب التركيب النحوي الناقل و المنشلللللي لهيكر مسللللليكون هناك ا رتباط قوي بي  

ية لهجمل و نوي الأسلللللهو . ولتحديد السلللللمات النحوية لأسلللللهو  الكاتب، يجب عهت المرع أن التراكيب النحو

يشللرح إلت أي مد  ينحرف ع  الصلليغة الأسللاسللية والاياسللية. الصلليغة الاياسللية هن الشللكل الطبيعن لمكونات 

 الجمهة من كل لغة، و هن محايدأ و بدون نتوعات.
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مختهية وبومور كلب م  طرق ا ةراج هاه يجعل النم  بارزا  من  يتم الخروج م  بناع الجمهة الاياسلللللية بطرق

ناع الجمهة،  ية، وطرق اسللللللتعمال الأمعال من ب هة، وولاهف اليعل المخته النو: الجمل الاصلللللليرأ و الطوي

والترتيب النحوي، والتكرار، والعطف، وزم  الأمعال و العديد م  الأمبهة الأةر  التن تحدبد من النهاية بناع 

 وي لهكهمات من النو، التن هن عنالر يتمب أةاها من الحسبان عند محو السبمات النحوية لهنو.النح

ومن هاا البحث يأتن أولا  نوي الجمل التن تتضللللللم  جملّ  قصلللللليرأ و طويهة، و جمل الأقران، وترتيب       

هاه الطباة. وهناك العديد نحوي لهجمل، ام درجة الياي  من الجمهة التن تعد م  التطبياات المهمة من تحهيل 

م  العوامل التن يجب أةاها من الحسللبان عند محو النو الياينن/النو الموازيي هو وجه اليعل، وللليغة 

 اليعل، والمعهو  والمجهول لهيعل.

 

 الجمل القصيرة والطويلة  -2-2-1

ل شللكل ذي معنی من أي كتابة تحتوي عهت رسللالة الكا« الجمهة»بعد الكهمات،  هن »تب والمتحدث. ووهن أوب

أطول جتع منربم من النحو، و إذا كان كلب بناع نحوي هو شكل م  أشكال ويدأ اليكر، مم  الممك  تحهيل بناع 

اليكر لهمتحدبث و أسللهوبه م  ةلّل محو طول الجمل و اةتصللارهاي لأن طول الجمهة مرتب  بمادار التوقف 

الكهمات من الجمهة قيمة أسللللللهوبية ( ولمتوسلللللل  1391:275)متوين،« و انعكا  المتحدث من ويدأ التيكير.

ةالللللللة بحيث تكون الأنماط الماطعية والمتسللللللارعة أكبر عاطيية، وايد  السللللللمات البارزأ للأنماط التانية 

 )الينبية( والالطناعية تكون بتكرار العديد م  الكهمات المترادمة البتن تؤدبي إلی طول الجمل.

ياد  است در مدرسه ابتدايی كه بود ، برا  سه ماه »بجمهة طويهة: « صف جهانإليهان ن»تبدأ رواية ريهة 

ها   ونا ون، از طرف مدير اةطار شلللللللد كه بايد روزنامژ ةودمان را تعطيل تابسللللللتان علّوه بر تكهيف

يرأ، أتاکر لما کنتُ من الابتداهية، طيهة العطهة الصللييية من الّاة أشللهر علّوأ عهی الواجبات ال ب«)بنويسلليم.

م  ا رچه شلللللا رد كاركنی نبود  ولی اي  »أبهغونا م  ق ب ل  المدير أن ن تب ترجمتنا( ام جمهة طويهة أةر : 

ها مادب  دانستم، يكی دو روز آن را نوشتم و بعد مرمولی بنرر  آمد كه پيشنهاد را پسنديد  و بر ساير تكهيف

بما .«)بلّ  تهيه كرد  و آن مرمول اي  بود: ... با اندك تغيير در روز سللو  هشللتاد و هشللت روز ديیرش را ق

أننن لک أکُ  طالبا مجتهدا ل ننن قبهت هاا الاقترا و قدبمته عهی جميع واجباتن، کتبته بيو  أو يومي  وتاکرت 

 ليغة  ومن تغيير بسي  باليو  البالث تم نت م  انهاع الواجب و الاستيادأ م  الايا  البمانية و البماني  المتباية

كند وقتی كه انسان شهر  را وداي می»( و تنتهن بجمهتي  طويهتي : 1312:49و کانت الصيغة...( )هدايت،

 اارد و مادار  از يادبودها و تأاير آن مادار  از ياد ار، ايساسات و كمی از هستی ةودش را در آنجا می

يت  را  م كرده باشللللم يا از م  ةواهم بر رد  مبل اي  اسللللت كه چبرد. يالا كه میشللللهر را با ةودش می
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«  اه مانده باشلللد.جا در آتشدانم چيسلللت، شلللايد يك ةرده از هسلللتی م  آنكاسلللته شلللده باشلللد و آن چيت نمی

 (90)نيسه:

ن من الريهة اليابان»بينما تبدأ رواية  بجمل قصلليرأ أو بعبارأ اسللمية مصللحوبة بسللؤال مياجي  « مياكهة الخلّب

ر هاا يتبی بعي  الخيال؟ » و تتبعها جمهة أةر  قصلليرأ: أ وايدأ؟ م  كان يتصللوب 2001)الاعيد،« اليابان مرب

د طهعت ير  سللنة »... ( و تنتهن هاه الريهة بجمهة قصلليرأ: 7 : و »، .«1867و می مبل هاا اليو  ولد محمب

ريطانن آةر مندو  سامن ب 1983و تومی سنة »و .« 1982تومن وزير التعهيم الأسبل عهی عبدالرازق سنة 

 (313)نيسه:« عاما م  العمر. 83من مهسطي  و هو الجنرال السير: اييهي  باركر ع  

مضللللّ ع  جمل قصللليرأ و طويهة من بداية الريهتي  و نهايتهما، من منتصلللف نو كل منهما نواجه ومرأ م  

ها الصللللحيحي لالك، الجمل الاصلللليرأ و الطويهة اللّزمة لمبل هاه الكتابات و قد تم اسللللتعمال كل منها من مكان

ستعمل كلّ المؤليي  جمل قصيرأ و طويهة من كلب مكان من عمههما، لك  ياياة أن هدايت بدأ و انتهی ريهته  ا

للليحة ولك  الاعيد لا يحتاج إلت  42الاصلليرأ بجمل طويهة ترهر تسللرعه من شللرح الريهة التن تضللمنها من 

 هاا التساري بسبب الحجم الكبير لريهته.

 

 الأقران )الجمل الأساسية(  جمل -2-2-2

مبهما يتضلللح م  اسلللم جمل الأقران، أنه يرتب  هاا النوي م  الجمل بجمل سلللاباة و لاياة من الواقع، تسلللبب 

ا لموضلللللوي ما مع ا.  جمل الأقران هن جمل مسلللللتاهة مرتبطة »الارتباط الدلالن من أن تاد  هاه الجمل شلللللري 

ا م  أي جمهة أ ( من ريهة هدايت، 1388:316 يو ،)انور  و ايمد « ةر .براب  نرير لها و ليست جتع 

معرم الجمل م  هاا النوي و لواو العطف وليية أساسية من رب  هاه الجمل. و م  النااط الجديرأ بالملّيرة 

« واو العطف من بنيلللة الأقران تتيلللد م  سلللللللرعلللة الكلّ  وتاوي الأسلللللللهو »من هلللاا الصلللللللللدد أن 

الك يمك  الاول إنب الأسللللللهو  الديناميكن لهاه الريهة يدي  إلت يد ما بنيس (ي نتيجة ل1391:277)متويی،

ا من النو. وتجدر ا شللللللارأ إلت أنه  ا وتكرار  الجمل و ومرأ اسللللللتعمال واو العطف التن تم اسللللللتعمالها مرار 

ا عطف المركبات و الكهمات إلت بعضلللها البعض من بنية الجم هة مع با ضلللامة إلت جمل الأقران، ماد تم أيضللل 

اسللللللتعمال كهمة واو من كل يرف واو العطف، وقد أابر تعاقبها عهت تسللللللريع النوي بطرياة تجعل متوسلللللل  

٪  م  إجمالن الكهمات والحروف 10مرأ و هو ما يمببل يوالن  20« إليهان نصف جهان»ليحة م  ريهة 

اسللللتعمال جمل الأقران و واو  التن تتكون منها كل للللليحة. عهت سللللبيل المبال، من الأمبهة التالية يكون كبرأ

ا:  العطف واضح 
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شد.اي  يصير را چخ می» سهمان پارسی معمول  رو  دست و (/ »1312:53)هدايت،«  ويند و در زمان 

چون كيخسلللللرو وقتی كه به كمك  يو و (/ »57)نيسللللله:« شلللللد.ا  ديده میپا و  ردنش راه راه زرد و قهوه

ا  تيولی داد و اي  جا به  ودرز رسلليد و بعد از كيخسللرو هر  ودرز و رسللتم به پادشللاهی رسلليد، به هر كد

 (59و58)نيسه:« كدا  از آنها در زمي  ةودشان سهطنت داشتند و اي  الل مهوك الطواييی شد.

:  1990التماسك من الهغة العربية تعنن الاستح ا ، و يستعمل من الهغة العربية ليعنن المواجهة. )اب  منرور،

هناك كهمتان أو جمهتان لهما الجمهة نيسللها، و هما  -كما جاع  -ك  من المصللطهح النحوي ( ول15مادۀ وز  ج 

من « واو»تعملّن الشلللللنع نيسللللله من النو و مرتبطتان بعضلللللهما ببعض من الهغة العربية، ليس كل يرف 

، الأداأ الارينةوضع يسمح له بتسميته  م، أو لر ب س  أو للإستةنامية،  لأنبه من بعض الأماك ، يكون هاا الواو لها 

أو لهمعيبة أو يتت أنه قد يكون زاهدا  أي لا يكون له أيب أار من رب  جمهتي  أو تركيبة اسللللللمية أو كهمتي  لهما 

ا منهم مبل واو الحال أو واو المعيبة يرب  بطرياة ما الجمهة السللاباة  البنية النحوية نيسللها و مع ذلك، ملن بعضلل 

ه عدد ا م  أيرف العطف المع التالية و التالية مع السلللللابا من ريهة الاعيد، و هو أكبر « واو»ة. لالك قد نواجب

م  ةلّل رمض واو لاتندرج ضم  -استعمالا لرف الواو  م  ريهة هدايت. تولل البايبون می هاه الدراسة 

إلی  - هاه اليةة و النرر من يرف العطف الاي يرب  بي  كهمتي  ما  أو تركيبات اسللللمية أو جمهتي  متطاباتي

هاا ا ستنتاج هاه الكهمة الماطعية من هاا الريهة، مبل ريهة هدايت، لها عدد كبير و تخصها نسبة مةوية بي  

الكهمات الأةر  من كل للللللليحة. ميما يهن أمبهة يرف عطف واو سللللللبب من رب  جمهة أو كهمات من هاه 

 الريهة:

ريها و مصللللللوريها و كتابه» ل نياات سللللللير و إقامة محرب ا، و كل ما تطهبه م  أ ب جهةٍ ما، هو تاديم و تتحمب

ري  و الكتا . أسللأل و أسللتيسللر و (/ »... 2001:9)الاعيد،« التسللهيلّت ل م   يمببهها م  الصللحييي  و المصللوب

رأيتها م  الجو می الهيل و می النهار، و وقت الشللروق و وقت الأللليل و الغرو ، و (/ »41)نيسلله:« أطمة 

 (45)نيسه:« شديدأ الوضوح.البحري  م  الجو تبدو 

كبيرا  مما جعل أسلللهوبهما ديناميكي ا )ييويا (، وربما لا « واو»قا  كلّ المؤليي  بتسلللريع الكلّ  باسلللتعمال كهمة 

نة  ا طبيعيلاي لأن كلّ العمهي  عبلارأ ع  ولللللللف لريهتي  يايايتي  إلت ملدن أةر   ير ملدي يكون هلاا أمر 

كهمات والجمل بحيث يمك  مساعدأ بعضهما لبعضهما الاةر من إعطاع مؤلييها، و من هاه الأولاف ترتب  ال

 لورأ عامة لهمدن المعنية.

 

 الترتيب النحوي للجمل -2-2-3
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سية هو الجتع الأةير م  الجمهة. تنتهن كل جمهة باليعل،  اليعل من الترتيب الطبيعن أو الصيغة اليارسية الايا

و بعد اليعل تبدأ جمهة أةر ، ولك  من بعض الأييان لأسللللللبا  سللللللواع كان معهها موجود ا من الجمهة أ  لا، 

يأتن بموقيها  ية، يتم إزعاج هاا الترتيب و يضللللللع المتحدبث بعض مكونات الجمهة من مكان آةر مما  مخته

هن كتابة ةطابية تعبر عما رآه و سللمعه المؤلف وماابهته الأشللخات « أللليهان نصللف جهان»المعتاد. ريهة 

ةر. إن إزاية عنالللر الجمهة من بناع الجمهة الخطابية هو أكبر بكبير م  الكتابة، كما بعضللهم مع بعضللهم ا 

سبب ملن الترتيب  أنب لمطاباة الكلّ  لما ياتضيه يال الخطا  تأايرا كبيرا عهت ا زاية النحوية لهكلّ ي لهاا ال

 النحوي  ير المنترم من هاا النو ليس بعيد ا ع  العال.

و « ياد  اسللت )أتاكر(»بطرياة مصللحوبة باضللطرا  نحويي ييث يبدأ هدايت كتابته بيعل  تبدأ كهتا الريهتي 

ا يسلللللبب اضلللللطرابا  من قواعد الهغة اليارسلللللية ييث يجب أن يكون  يجهب ما يجب أن يأتن قبل اليعل بعده ممب

ستان علّوه ياد  است در مدرسه ابتدايی كه بود ، برا  سه ماه تعطيل تاب»"اليعل" آةر عنصر من الجمهة: 

«  هلللا   ونلللا ون، از طرف ملللدير اةطلللار شللللللللد كللله بلللايلللد روزنلللاملللژ ةودملللان را بنويسلللللليم.بر تكهيف

يت، هدا يد: 1312:49) ية ريهة يوسللللللف الاع بدا جاع من  يدأ؟».. (  أ وا بان مرب يا ية « ال هة اليعه و هن الجم

أ وايدأ؟هل ر»للّسللتيها  البتن ياف ميها اليعل و أداأ الاسللتيها ي و تاديرها كما يهن:  « أيت )أر ( اليابان مرب

لك  ربما تكون المساية الموجودأ من بداية الجمهة نيسها سبب ا لحاف الااني ، و هما من الادر ولا يمك  عدبهما 

ا نحوي ا.  اعتراض 

ولی »ويويج اضطرا  آةر من ريهة هدايت هو أنه يجهب اليعل المضاري بدلا  م  اليعل الماضني إذ ياول: 

 يرد )لا نمی»( أنه م  الأمضللل أن يجهب اليعل 1312:50)هدايت،«  يرد.اي  آسللانی انجا  نمیمسللامرت به 

اولا چهار نير از رماا »بصيغة الماضن. لأن ما يأتن بعد ذلك، من شكل تيسير، ينتمن إلت الماضن: « يأةا(

اشللته دوند ی برا   رمت  ياضللر شللدند كه با م  بيايند ولی جت مايژ دردسللر چيت ديیر  نبودند ... از آن  

 والأمعال البتن قبل زمنها الماضن..« )نيسه( .« جواز و از همه بدتر اشكال پيدا كردن اتومبيل بود ... 

هو أيد الأشللياع التن نواجهها من بعض الجمل من ريهة هدايتي مبل ياف الضللمير المتبصللل أو « الحاف»و

شب نماز عشا را به جا آورد  و دعا به وجود مدير »...  باليارسية من الصيحة الأولت م  الريهة:« شناسه»

چهار روز تعطيل را »امب يضللليف: « كرد  )معهت(»بمعنی « كرده )معل(»البتن معل « محتر  كرده ةوابيد .

دو رج تير تهیراف دو طرف »الاي ياف الضلللمير المتبصلللل، أو ياف اليعل ييث ياول: «  نيمت شلللمرده

ياف بالارينة « بود )كان(»( أنب معل 1312:51)هدايت،« يك طرف چوبی. جاده بود  و يك طرف آهنی و

، و كان «كه )الاي(»بدلا  م  يرف الجر « واو»ولك  ما يجعل م  الصللللللعب مهم هاه الجمهة هو إيضللللللار 

دو رج تير تهیراف دو طرف جاده بود )كه( يك طرف )آن( آهنی )بود( و »يجب أن يأتن عهت النحو التالن: 
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ا  و يك شللللليار پايي  كوه يك نوار سلللللبت مغتپسلللللته»أو ياف يرف الجري ييث ياول: « وبی.يك طرف چ

 لا يرهر من بداية الجمهة.« من»)نيسه( أن يرف الجر « زد.زار بود كه از دور برق مینمك

إن الاضللللللطرا  النحوي من كتا  ريلّت هدايت واضللللللح لهغاية و لغته أقر  إلت الهغة المنطوقة م  الهغة 

وبةي أما يوسللللللف الاعيد ماد أنهت ريهته بهغة بهيغة دون تحريف نحوي تاريبا . و لعل الاول بأنب هدايت المكت

متورط من الهغة من جميع أعماله تاريبا  )باستبناع أعمال مبل رسالة كامكا التن لها لغتها الأدبية الخالة( دليل 

الأةطاع و ا  يالات البسللليطة والبداهية التن من كبير م  الحالات يتراجع سلللواع أيب ذلك أ  لا. »عهی ذلكي 

يبدو أن هدايت قد ارتكبها ع  قصلللد أو ع   ير قصلللد من أعماله تجعل الاارد العادي لهنصلللوت اليارسلللية 

يتأملي عهت سللللللبيل المبال، عد  التطابل بي  الياعل و اليعل، و عد  تناسللللللل أزمنة الجمهة، و إزاية يروف 

هجورأ و  ير السللللللردية، و ياف اليعل أييان ا بارينة وأييان ا بدون قرينة مما الجر، و اسللللللتعمال الكهمات الم

 (1393:18)عباسبور،« يجعل النو لعب الاراعأ من بعض الأماك .

 

 الموضوعية في الفعل  -2-2-4

يمك  تحايل العلّقة بي  مهم المؤلف ونررته لهعالم م  ةلّل النرر من الموضللللللوعية و شللللللريها من عمهه. 

دلالن ترهر من وجهة نرر المتحدث من أدبه. الموضلللوعية مهمة من -الموضلللوعية من اليعل، عنصلللر نحوي

ت بي  الأمراد والمجتمعات بناع اليارأي لأنها تعببر ع  توجهات المؤلف الخاللللللة بكهماته.  ويحدد نوي العلّقا

من دراسللاته الأسللهوبية، الموضللوعية من اليعل  مايكل تولانم  ةلّل اليعل من المحاداة أو الخطا . اسللتياد 

ف دور الموضلللوعية عهت النحو  من مهم وجهة نرر المؤلف لهعالم وا راع المخيية من النو بشلللكل جيدي يعرب

يتمالات الهغوية الموجودأ من وللللف ا دبعاع أو الاعتااد أو بشلللكل عا ، تشلللير الموضلللوعية إلت الا»التالن: 

( لالك، ملن الموضللللللوعية 286و1391:285الالتتا  الاي يخهاه المرع مع الهغة و تبريرها. )انرر متويی،

موضوي لم يتم شريه لراية من النو ولك  يتم الحصول عهيه م  ةلّل التأمل من الأمعال والصيات التن 

ي أو أمر م  يالات التعبير ع  الموضللللللوعية و م  أهم أنواعه هو اليعل. وجه اليعل هو تؤكد عهت موضللللللو

تأكيد، والأمل، وبعض » مال، والأمر، والر بة، وال تدل عهت ا ةبار، والايت نب منه ييث  كل أو جوا شلللللل

وترهر وجوانب الأمر و ا ةبار تتيد م  ياي  الجمل والنو ( 1388:381)مرشللليدورد،« الأشلللياع الأةر .

سللهطة المؤلفي من يي  أن اسللتعمال التراكيب الايتمالية والر بة والشللرطية ياهل م  درجة الياي  من النو 

الموضللللللوعية من اليعل هو دلالة اليعل عند يدوث أو عد  يدوث ا جراع من شللللللكل إةبار أو » والجمهة. 

ا بمعنت ال ا مباشللللللر  ( من الهغة 1366:130)شللللللريعت،« يعل.ايتمالية أو أمر، و بالتالن يرتب  اليعل ارتباط 

لا يؤار كون اليعل سللللؤالا  و إيجابي ا و »اليارسللللية، هناك الّاة جوانب للأةبار، الأمر و الالتتا  أو الايتمال. 
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( لا تاكر كتب النحو العربن الموضللوعية من الأمعال، و لم 132)نيسلله: « سللهبي ا أي تأاير من تحديد الجوانب.

( إلا أن النرر من أمعال هاه 1993:416)يهمی،« النااش يول الأمعال العربية يتت ا ن.يتم إجراع مبل هاا 

ية والأمرية  مال ية ليس ةارجا  م  إيد  الجوانب الخبرية والايت غة العرب الهغة تدل عهت أن كل معل من اله

ا الانتباه إلت  ا أنه م  أجل تحديد هاه الجوانب، يمكننا أيضللل  إعرا  اليعل )مرموي، و وترهر الدراسلللات أيضللل 

اعرا  اليعل يعببرون إلت يد كبير عما نعببره من النحو «: »شللللللكرانن»منصللللللو ، و مجتو (ي  كما ياول 

( برأيهي عهت الر م م  أنه من سلللياق 59: 1374)شلللكرانن، «. الموضلللوعية من اليعل» اليارسلللن عهت أنه 

التراكيب المختهية لهيعل المضللللاري تبي  أن اليعل  قواعد الهغة العربية، لا يوجد ذكر لوجه اليعل، لك  دراسللللة

المضاري لهرمع علّمة وجه ا ةباري، و اليعل المضاري لهنصب علّمة وجه ا يتمالن، و اليعل المضاري 

 لهجت  علّمة وجه الأمري. )نيسه(

، ولك  مع ذلك بما أن الريهتي  يداتا من الماضللن و كان الراويان يرويان ريهتيهما، ملن الأمعال هن إةباري

 نواجه أييان ا أمعالا  تشير إلت الايتمال. أمبهة عهت ذلك من ريهة هدايت هن كما يهن:

ها  ةود را م  موقع را مناسب ديد  تا يادداشت(/ »1312:50)هدايت،« كنيم يا نه.معهو  نبود يركت می»

شنيد  ةيال دارند (/ »58)نيسه:« ليهانلابد به عايدۀ آنها اي  جا آباد است نه ا(/ »55)همان:« تكميل بكنم.

«  كار  بكنند.اي  ةيابان را مطابل ناشللللللژ قديمش از رو  پل سللللللی و سلللللله چشللللللمه امتداد بدهند و درةت

« شللللايد بيشللللتر از ما ةسللللته شللللده بود(/ »74)نيسلللله:« به نيبت اي  كه شللللب را پهو بخورند(/ »60)نيسلللله:

 (88)نيسه:

 يهن: أمبهة عهت ذلك من ريهة الاعيد هن كما

ك الطاهرأ من الحادية عشرأ و النصف لبايا  » أليس هناك _(/ »2001:42)الاعيد،« كان الميروض أن تتحرب

يتبی يضللم  الحاكم ألاب يدةل قصللره (/ »... 114)نيسلله:« ايتمال أن يكون اب  بطوطة  قد يضللر إلی اليابان

أو رببما م  أجل أن أجر  (/ »157ه:)نيسلل« و كان م  الميروض أن ناضللن الهيل هنا(/ »155)نيسلله:« أيد

أ بالسيارأ و أةر  بالاطار  )نيسه(« الطريل مرب

ومع ذلك، ترُهر الأدلة أن كهتا الريهتي  لهما وجه إةباري و ليس لهما أي  رض سللللللو  إبلّل المؤلف بما 

 ةباري. لالك ملن سمعه وشاهده ، وأنه من كلّ النصي  نواجه أييان ا أمعالا  محتمهة لايمنع م  بروز وجههما ا

 كهتا الريهتي  لديهما هاا الياي .  

 

 صيغة الفعل )زمن الفعل( -2-2-5
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ا لأن اليعل هو أيد العناللللللر النحوية الأكبر اسلللللتعمالا من قواعد النحو اليارسلللللية والعربية ويؤدي أارا  نرر 

ب مختهية. ومتغير التم  هو اساسيًّا من تكوي  الجمل والنصوت، ماد ماد جا  انتباه نحوين الهغتي  م  جوان

يشلللير عامل التم  من الجمهة إلت مد  المسلللامة بي  »إيد  النااط الرهيسلللية لهيعل من بنية ولللليا ة الكهمة. 

المتحدث أو الكاتب و الموضوي.  نح  نعهم أن تغيير مسامة المتحدث ع  الواقع يغير منروره )زاوية الرؤية( 

تغير مهم من درجللة واقعيللة النو وطرياللة المؤلف من النرر إلت وذهنيتلله. لللالللك، ملللن عللامللل التم  هو م

الأموري عهت سلللبيل المبال، اليعل المضلللاري له علّقة مباشلللرأ بالواقع، و الحاضلللر أكبر تأكيد ا م  الماضلللن، 

« وتتيد التركيبات المختهية لهماضلللللن المسلللللامة بي  المتحدث و وجهة نرره لأنه يبتعد بنيسللللله ع  الحاضلللللر.

 (1391:291)متويی،

عهت الر م م  أن الحاضللللللر أكبر تأكيد ا وتوايا ا م  الماضللللللن، إلا أن الوقت السللللللاهد من تاديم الريهتي  هو 

و هاا يدل عهت أن ريهته يدات من الماضللن و « ياد  اسللت )أنا أتاكر(» الماضللني يبدأ هدايت ريهته بتاكير 

ا، ملنه يتحدث ع  وقت  ير الحاضللللللري ع ندما يعود إلت الماضللللللن البعيد عندما كان من ا ن بعد أن يمل قهم 

المدرسلللللة الابتداهية. إن زم  الأمعال من هاا السلللللير ماضٍ بالتأكيد و لايعبر عنه من المضلللللاري لتاكيرنا بأن 

هناك مسلللامة بي  تهك الريهة والأيداث عهت طول الطريل و زم  الحاضلللر. يوسلللف العايد ريهته يدات من 

ا، لك  ليس بعيد   ا إلی يد أنبها تعود إلت طيولته كهدايت، و بالتأكيد ملن ريهته العربية أكبر تأكيد ا الماضن أيض 

من هاا الصددي لأنه م  الأسهل والأكبر تيصيلّ  تاكر الماضن الاريب م  الماضن البعيد، و مع ذلك يحاول 

مختهية من  كلّ المؤليي  التعبير ع  بعض الأيداث والأولللللللاف بهغة الحاضللللللري و هكاا نر  من مواضللللللع

نصللولللهما أن المؤليي  يسللتعينان بالأمعال المضللارعة لتاهيو بعدهما ع  الموضللوي مدبأ وجيتأ، و لهار 

وعيهم ويتمهم تجللاه كلّمهمي لأن الكهمللة التن يتم التعبير عنهللا بمبللل هللاه الأمعللال جللديرأ بللالباللة أكبر م  

 ما كنا نتاكره. الكتابات الأةر ي لأنب ما نراه ونسمعه أكبر دقة وتوايا ا م

 المواقف المعبر عنها من الريهتي  بالهغة الحالية هن كما يهن:

ميرد ولی زن قد كوتاه زال چشللمی برايم جادو كرده، دوايش هم به چشللم برايم میيك دةتر بهند بالا  سللياه»

« دهد.م میمروشللد ولی به م  پنج ه هدسللت اوسللت. بايد مهر  ياه بخر ي ا رچه به سللايري  يك تومان می

شود آن را شيوه و اسهو  براسوري  ناميد. همان يكايت لو  ليهی و مجنون می(/ »... 1312:51)هدايت،

آيد و آجر يا  چ پارچه به نرر میبه طور  كه همژ آن از كاشی يك(/ »... 60)نيسه:.« دهد ... را نشان می

 (69و68)نيسه:« باشد.دهند، مسك  او میعده میشود. ... و آن قصر ميروزه كه در بهشت ودر آن ديده نمی

م  (/ »2001:35)الاعيد،.« ساعتان يمضيان هكاا، بي  وقت و آةر، لوت ميكرومون يستدعن أنا  ... »

ا ن سلللللاعتن (/ »36)نيسللللله:.« للللللوت ميكرومون المطار تصلللللل الطاهرات م  كلب مكانٍ می الدنيا، و ... 
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ر م  التمان و م  قيود التواجد من مضللللللبوطة عهی توقيت الااهرأ ... و ه اا يخهل لن يالة  ريبة م  التحرب

أ الأولی من يياتن البتن أشللاهد ميها جبالا  ةضللراع. عالم يصللل الأرض (/ »42)نيسلله:« مكان معيب . إنبها المرب

 (156)نيسه:« بالسماع، يهحمها بالهون الأةضر.

 

 المعلوم و المجهول -2-2-6

ولة من الهغة اليارسللللية و العربية لا تختهف بعضللللها ع  بعضللللها ا ةر و من الهغتي  الأمعال المعهومة والمجه

المعهو ، إنه الحاضللللللر الاي ياكر موضللللللوعه و لكنه المجهولي  وهو أن الياعل لا ياكر وينسللللللب اليعل إلت 

 (1368:27و شرتونی، 1388:427الميعول به. )مرشيدورد،

ا كان الياعل  ير معروف، أو له جانب عا ، أو اليعل شللاهع بشللكل  ير ومعرم أمعال الريهتي  معهومة، إلا إذ

(/  52)نيسلللله:« شللللدشللللنيده می(/ »1312:51)هدايت،« شللللدديده می»معروفي  كما ورد من ريهة هدايت: 

شد» سه:« معمول  شد(/ »53)ني سه:« معهو   ست(/ »54)ني شده ا سه:« تكميل  ( أو كما ورد من ريهة 61)ني

« كان الميروض(/ »36)نيسللللله:« ياال(/ »16)نيسللللله:« قد قيل لنا(/ »2001:9الاعيد،)« يسلللللمبی»الاعيد: 

 ( 156)نيسه:« قورن(/ »42)نيسه:

عاليلة م  الياي   بدرجة  ملن الريهتي  يتمتعلان  قل درجة م  الياي  م  المعهو ،  ا لأن البنلاع لهمجهول أ نرر 

 يع ميه الأمعال المجهولة من وسطها.بسبب التكرار م  الأمعال المعهومة ميها إلت الحد الاي تض

 

 خاتمة -3

ما يمك  اسلللللتنتاجه هو أن أسلللللهو  التركيب النحوي لكلّ المؤليي  متاار ي و بهاه الطرياة اسلللللتعمل كلّهما 

الجمل الاصلللليرأ والطويهة، و الجمل الأقران من ريهتيهما. و قد أعطت اليعل ا ةباري و اليعل المعهو  الياي  

لياي  من النو، ولك  ما سلللللبب الاةتلّف من أسلللللهوبهما هو الترتيب النحوي لهجمل بحيث لكهيهما م  ييث ا

تكون ميه لغة الكتابة لهدايت أقر  إلت الهغة المنطوقة و لهاا السللللبب عانت م  اضللللطرابات نحوية من بعض 

النو الياينن  الأماك  لك  الاعيد يسللللعت بهغة بهيغة لجعل كتاباته ةالية م  الاضللللطرا  النحوي، و ا ةر هو

م  ييث الوقتي عهت الر م م  ياياة أن الوقت المهيم  والرهيسللللللن من تاديم الريهتي  هو زم  الماضللللللني 

ويعود وقت ريهة هدايت إلت ماضٍ أبعد م  ريهة الاعيد، و م  المؤكد أن كتا  ريهة العربية له ياي  أكبر 

يلّ  م  الماضللللن البعيدي مع ذلك يحاول كلّ من هاا الصللللددي لأنب تاكر الماضللللن الاريب أسللللهل و أكبر تيصلللل

 المؤلبيي  التعبير ع  بعض الأيداث و الأولاف بهغة الحاضر.
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  قائمة المصادر والمراجع

د ب  مكر  ) -1  ، بيروت: دار الصادر: دار البيروت.15(، لسان العر ، ج 1990اب  منرور، محمب

زبان مارسللللی، ويرايش دوب ، تهران: مؤسللللسلللله (، دسللللتور 1388 يو ، يسلللل  )انور ، يسلللل ي ايمد  -2

 مرهنیی ماطمی.

 (، اسرار البلّ ه، ترجمه: جهيل تجهيل، تهران: دانشیاه تهران.1374جرجانی، عبدالااهر ) -3

 (، ماارنة بي  النحو العربن و النحو اليارسی، الكويت: ذات السلّسل.1993الدبي  )يهمی، ايمد كمال -4

سللللژ انتشللللارات 4، ج 3مباد  العربية می الصللللرف و النحو،    (،1368شللللرتونی، رشلللليد ) -5 ، قم: مؤسللللب

 دارالعهم.

« وجه»و « ناش»ها  (، پ وهشلللی پيرامون پديدۀ اعرا  در ماايسللله با ماوله1374شلللكرانی، رضلللا ) -6

 .65-49، 7دستور مارسی، مجهژ پ وهشی دانشیاه اليهان عهو  انسانی، 

 شناسی، چاپ دوب ، تهران: مردو .سبك(، كهيات 1372شميسا، سيرو  ) -7

الميتاقو تجريبا رواهيا قراعأ من أعمال الرواهن المصلللري يوسلللف الاعيد: »(، 2013الشلللوابكة، سلللمية ) -8

، مجهة جامعة النجاح «الحر  من برب مصللللر و يحدث من مصللللر ا ن و الّاية شللللكاوي المصللللري اليصلللليح

 .666-639لو  (،3) 27للأبحاث )العهو  ا نسانية(، المجهبد 

ل، انتشارات قانو .1393عبباسپور، مراديسي  ) -9  (، هنر و ملّكت، چاپ اوب

 (، آشنايی با لادق هدايت، چاپ هشتم، تهران: نشر مركت.1394مرزانه، .ف ) -10

 (، دستور ميصبل امروز، تهران: انتشارات سخ .1388مرشيدورد، ةسرو ) -11

ن من ريهة اليابان، الااهرأ: دارالشرق. (، مياكهة ا2001الاعيد، يوسف ) -12  لخلّب

د  يار ، چاپ دوب ، تهران: نی.(، مبانی سبك1393وردانك، پيتر ) -13  شناسی، ترجمه: محمب

 (، پروي  دةتر ساسان و اليهان نصف جهان، تهران: انتشارات جاويدان.1312هدايت، لادق ) -14
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